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INTRODUCERE

POZITIA VERBULUI

Nu de putine ori subiectul este omis in propozitia japoneza si, daca
verbul este tranzitiv, propozitia ajunge sa fie formata dintr-un singur
verb. Din acest motiv s-ar putea considera ca verbul — sau mai bine-zis
predicatul - este cea mai importanta parte de vorbire in limba japoneza.

Spre deosebire de chineza, unde verbul apare oriunde in
propozitie, in limba japonezi - limba de tip SOV' - verbul apare la

sfarsitul propozitiei — pozitia predicatului.

S (0] A%
= & ZAZ = WEZD,
Cats TOPIC mice OBJECT catch

Comparati cu engleza:

S \Y 0]
Cats catch mice.
TIPURI DE VERBE:

1. tranzitive/intranzitive:
BZ/END, HET/HTD, BOFZ/Eo2H02
2. Vcopulativ: £ ( TY )

3. auxiliare:

Hhd. WB, LES, T3, ~3&B, ~1'3

' SOV = subject/ object/ verb.



4. compuse: Y1V T, WEKDHD,
5. VN?

(kango/wago)+¥% : BT D, RIS, HitFEZITS
CATEGORIILE GRAMATICALE:

Kha

[l

1. conjugarea
2. diateza: activa, pasiva, potentiald, cauzativa, cauzativ-pasiva
3. timpul
4. aspectul
5. modul

6. persoana - verbele japoneze nu sunt conjugate in functie de
persoand

7. numarul - nu exista inflexiune dupa numar

TIMP ( 7> A ) SIASPECT ( FARI N)
TIMPURI DE BAZA

In timp ce engleza are timpuri prezente, trecute si viitoare,

japoneza are doua timpuri: prezent (nomn-past, non-perfective) - V
JLFE si trecut (past, perfective) - VR .
I. V-|(R)U/V-MASU - wvalori temporale: prezent si viitor -

interpretarea depinde de context, deosebirea semantica intre prezent
si viitor nu se face prin conjugare.
- exprima:

1. un adevar general valabil:

NE—FE LI THS,

2 VN = verbal noun.
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2. o actiune obisnuitd, repetatd (+ adverbe ca:

W2%, B~, &X)
WHEAEBBELARNZVTHIREZRNET,

3. 0 actiune viitoare:

PHERI RS,
I1. V-TA/V-MASHITA

In timp ce 1n engleza timpul trecut aratd ca un eveniment sau o
stare a avut loc la un moment dat in trecut, in japoneza el aratd doar
ca un eveniment este incheiat inainte de sau mai devreme de un alt

eveniment.

Comparati si plasati 5 fzpe axa temporali.

a. H’E H #&/\*to

i % B AR,
R
b. & LB RARESE LMK ET,
i % B AR,
-

Cele doua sensuri ale formei in -TA
Comparati:

(1)AFR2BCAID)BIFAZERNELED. (BX)
Bl:°lEW, BXNFELE, /xlFV, E5BXFLE,
B2:°LWWX, BXEHATL L,



B3: xWWX, EEBNTVER A,
(2)A (FBI8.30BZ3K)
BCRAERNELES. (ET)
Bl:olk\, BNELE, /oW, £3BNELE,
B2 xWWE, ANEHATLL,
B3: WX, EEBRNTVERA.
(1)BCRAZESARELED, (T
(2 )EASCRAERRELES. (BF)

La forma negativa diferentele devin mai clare:

(1)HEARBCRAEANERATLE, (B%)

(2 )BIRAEELFARNTLVERA, (XT)
V-TA vs.V-(R)U IN SUBORDONATE:

Comparati:

a FEANTTK EE, BEEZEVEL I,
bHEAT2EEE, BEHEZEVEL I,
cHEANTTKEE, BHERZEVET,

dREANT 2 LEE, BEHEEVET,
FORMA ASPECTUALA - TE IRU

Clasificarea semantica a verbelor

(a) RAEEDFA (stative verbs) - HB, WD, ED, TES
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(b) M #EEE (durative verbs) - O, EL, X
(c) B2 B (punctual verbs) - 3Esh., B, $T
(d H4%E O BFE (verbs of the fourth group)

-TUARD, Bhd, U

semantice si morfologice ale verbelor japoneze. Nu toate verbele pot
avea forma aspectuald -te iru, iar acolo unde este acceptabila,
interpretarea ei variaza de la un grup la altul. In general, stative verbs
nu au o conjugare continuativd, deoarece sunt deja continuative
d.p.d.v. semantic, in timp ce verbs of the fourth group trebuie sa fie la
forma in -te iru. Forma in -te iru de la durative verbs are o
interpretare progresiva, pe cand la punctual verbs descrie o actiune
repetatd sau o stare ce continud dupa o actiune.
Ex.:

XCCHSBIRATVWET., ( RAXS =stative verb )

WLZIFHERAXRBELNBEZSV TV, ($< =durative verb
- activity— aspect continuu )

FEIBRNDVEVNRESRESI>TVED, (RES= punctual

verb - achievement aspect perfectiv )——®Interpretarea unei anumite

forme aspectuale depinde de sensul aspectual intrinsec al verbului

respectiv.
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V-TE IRU exprima:

1. o actiune in plina desfasurare In momentul prezent:
ZERRSERVAIMMRVWTVET,

2. o actiune care a inceput 1n trecut si care continua:
EFNSARAVBEMBL TVET,

3. o stare rezultatd In urma unei actiuni:

- verbe intranzitive:

. 175, X%, 8% : BREEFEIMSHAEICEKTVWET,
2. verbul O BLEFREICEFEATUVET,

- alte exemple:

ENVEBREAKRVTVS,
BREAVTVLERT,

- verbe tranzitive:

1. verbe specifice: <., D TD, T, £, »3D
YOS AEN T TVB AN RO TT,
2. verbeca: FD, HIB, BEAD

AMEFEZzH>TVET,
4. o actiune constanta, repetatd, un obicei:

BHBICAETZX>TLVET,
HLZFERTHEEZHATVET, (ocupatia)
cuverbul¥% : FHLZRFEFOEEZL TVWET, (ocupatia)



5. experienta:

RE=@MT XV ANT2TVSD,
REF—EBARICKTVET,

6. un atribut, o nsusire, o calitate (semi)permanenta:

1. cuverbeca:

Bna, L3, TUAD, £H'D. KB, PES:
BEEPETVS,

1. cuverbul9d 5 :

RFEPEVEELTVET, CRFFEFNETVTT, )
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VERBELE TRANZITIVE SI INTRANZITIVE
(eEFEE BB )
Explicatii teoretice:
Verbele tranzitive sunt acele verbe care pot avea un complement

direct. In cazul acestor verbe se pune accentul pe actiune §i cine a

realizat-o, adica persoana sau agentul.

&
Ex. HFETARRTZRTFERL L, (BITS)

DI. Tanaka a deschis usa.
Verbele intranzitive nu pot primi un complement direct. Accentul se

pune pe rezultatul actiunii §i pe schimbare §i nu pe cine a realizat-o.
Ex.. R7HFRAEERL ., (FA)

Usa s-a deschis.

Tipuri de verbe intranzitive:

de stare: deex.:. W2, %, XD, bH D

care aratd o schimbare: %%, #ENn>

&
de miscare, de actiune: KB, 17<, #F <, E &,

B
A, %k <
Daci verbele intranzitive se folosesc cu forma verb™T L\ %, sensul

de actiune 1n desfasurare (aspect continuu) dat de aceasta forma se
pierde si sensul va fi de o stare care se continud dupa producerea unei

eveniment (aspect rezultativ).
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Ex: R7HFBEVTVWET,

Usa este deschisa. (Usa a fost deschisa, iar ea continud sa fie

deschisa, o vedem asa deschisa)
Verbele tranzitive cu forma T V% pastreaza sensul de actiune in
desfasurare (aspect continuu).

Ex: NUFNDETARRTZRITTVERT,

Dra Maricica deschide acum usa.

Nu toate verbele tranzitive pot avea o pereche intranzitivd cum

este cazul lui B3+ %-B3<. In acest caz, o forma de pasiv poate tine

locul perechii intranzitive. Acelasi lucru se poate observa si la verbele
intranzitive care nu pot avea o pereche tranzitivad. De data aceasta

echivalentul tranzitiv poate fi inlocuit cu o forma de cauzativ.

Exemple:
Verbe intranzitive Verbe tranzitive
B a se ridica EF3 a ridica
a se deschide
B < ,1 B TS a deschide
a fi deschis
Vok ) a se Incalzi EHD a ncilzi
£H3 a se aduna £%x3 a aduna
a se planta -
HEHB P A% a planta
a fi plantat
< a se misca BHhY a misca
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%% a se muta B9 a muta
£FEND |asenaste £ a naste
End a se vinde 5B a vinde
. 5 - a scapa (de ex.:
&L a cadea ®ET o
din mana)
S oR) a se termina HAD a termina
. . a returna, a da
B3 a fi returnat BRY o
tnapoi
BB a se ingramadi Eh? a ingramadi
a fi aranjat, a fi pus In a face ordine, a
BA< A AP e i [
ordine strange
ZH% a se schimba ZZA® a schimba
HA% a se stinge HY a stinge
RED a se decide R D a decide
AL a fi aglomerat AHB a aglomera
g ) a se rostogoli 7y ) a rostogoli, a rula
chbnd |asestrica,afidistrus [T a strica, a distruge
fi athrnat. a fi a atarna,
. a fi atdrnat, a fi .
TAD _[FTH3 a suspenda,
suspendat, a fi coborat )
a cobori
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FAES a fi inchis B a inchide
- a fi crescut, =
e 58C% a creste
educat
. . . a dobori, a
e&BND  |asepribusi pakin i 5
rasturna
a se lipi, a se atasa, a a lipi, a fixa, a
f$< P R 52 P
se fixa atasa
D/2H%  |ase transmite D/ZA%  |atransmite
. a fi continuat .
2oL } 22J%  |acontinua
a se continua
. a lega, a uni, a
BB a fi conectat, a fi legat |2%& < 8 3
face legatura
a ajunge, a Sosi, a transmite, a da, a
&< junee, B3 ’
a fi primit expedia
& . .
FE3 a se opri LEHD a opri
B a se corecta, a se
B 3 A =2 a corecta, a repara
repara, a se indrepta
B a se vindeca, a se " ,
38 L =) a vindeca, a trata
1nsanatosi
h a lasa sa curgd, a
S a curge, a pluti R
ZOR G geap face sa curgi
a se termina, a ramane a pierde, a scipa
B BB BT P P

fara ceva

de...
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23 . . .
<% |amuri <7 a pierde pe cineva
%5 ) . .
XA a fi aranjat, a se agseza (N2 a aranja, a ageza
N a lasa, apunelao
® 3 a rimane, a sta %Y P
parte
. . . a Intinde, a
B3 a se extinde, a creste  |fRIE T .
extinde, a dezvolta
ED B a se prelungi, a se T a amana, a
amana prelungi
WBED a incepe si..., a debuta [ZR & % a incepe (ceva)
ntind a extinde, a
o a se intinde, a se . o
LA i N K rispandi, a lirgi, a
extinde, a se raspandi o
despaturi
N . a creste, a adauga,
= a spori, a creste BT
BAD P i a multiplica
AIONB  |aselovi,aseciocni |2  |alovi, aizbi
/\ . - N ~ -
D a se micsora, a scidea [5 a scadea
ES N . o1
th A a se curba, aseindoi |MT5 a a indoi
= a se amesteca, a se =
B2 )= e a amesteca

combina




a face o greseald, a

BHEA"S  |agresi, a confunda BiENZ D i
gresi
ROA%  |afigisit, descoperit [RDF2 |agisi
EE . - a returna, a da
R % a se intoarce, areveni |[RRY .
inapoi
X2 \ se oraii. 2 arde i < a arde, a da foc, a
[ 1, ..
BT praj orii
& . - -
Eh?  |ase murdari KT a murdari
FHhND  |asedesparti, a se imparti| 7 (T B a imparti
H<
# < [asefierbe BLY a fierbe
bns a se rupe 3 a rupe

EXERCITII

I. Completati cu perechea intranzitiva corespunzitoare si

traduceti in roméaneste.

Verbe tranzitive

Verbe intranzitive

ex:VWACESAN RT ZEHHD,

Rieko inchide usa.

€X.:

RITEFAFER2TUVS,

Banca este inchisa.

25ANETARRI—ZILEDH D,

5
2EBRICRI DN
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e)
3WAZEANE—E—ZRITS,

4R CEANBRENT, BRA o
z EEN
SWACEANEER B 7,
‘ &2 KL RS o
6WATEANKLAE 5 §
5 BEDANE o
TNACEANBRDAEEE T,
BB o

 bH
BUWACEANBEZHNT,

OVZRZETAN N RNYTICD
YTATAY O &EAND,

10.V)ZRZEADN N RINY T H
SYYTAT14vO%HT,

10.\>> RN T H S
DY TATAY I ...

REBHEICADA > Z2AYT,

BBEX=IZRTS, BEBRAZEHICA=I
“F—7IoLicay 7&#IXd, | 47— I)oLicav 7
V2 U W3

20




15.2LWVDOT, XEZRATS,

15.82V\VDT, FE=Z.......

II. Completati cu perechea tranzitivd corespunzitoare si

traduceti in romaneste.

Verbe intranzitive

Verbe tranzitive

ex.: ﬁEﬁ'EEﬁf 2o

Banca s-a inchis.

WXCEAN RTEEDS,

Rieko inchide usa.

1. 20 BRFENFREDS,

1. BFTANIINIZ.

2 . HEYIEICE VR TEXR KA HE
Hbo2TW3,

2 . HEYIBEICAKRE ...

3.EB@F5@RIENLEYHIR

21,

4. R=ILBEA 2 TVD,

5. ChhiERIANIES,

5.BEVNE. ... T<r
A

6. ZUVIE RFIETHEND,

6. AN ZzLThHoMmE.......

=
7. 2BOKFEALES I,
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B85 |8 BEEEE. .
§. ITVINEARENE &

'S:jb‘ 2 rx:o

9. KEHASFRBESHEV /B |9. I-E—-IlEES%.....
LtsxL, |l BVWAA VD,

10. HBBLEOTANDEZEE |10. TANDEZR & ...

E-2TWa,

IIL incercuiti varianta corect.

&S
I. DAYVOVARIEIC B ORT7ZHOHD /BHE,

LESRAFWVE
2. FICB B MR T BICHBREAIT/ ARTLEZL,

3. ZNAOXZEHEAD | BTOZSNBVTLSEZ,
4. EBLRESANHVEYZRT /| EhD0EREL I,
5. BEOFRFIAE—HOA> U TENE I ELE,

6. MICERKRDENZRET /| EES,

7. BRBXEARIZIZHZ /HT.

8. "ZYIUANKRZBND /BT,

9. TIOAOTUTFNEHND /I HITS,
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75\

10. HVCEAD B BRIP<OTS /I OET,

IV. Alegeti verbul tranzitiv sau intranzitiv potrivit:
1.

CORER, BEXT BV TUTA

DEFE2>TINEVA., (B</BIT)
). BREA EEUOSEAILTI—R%E ( )
Ft: RUPHUOE, ( )

(CEhB/2ET)
3. HBA Yl RE, ( ) B

ES1 &5
2HEBB: T5TTh, TE, BBRE H B . (

)ESAB VR, (HHD/HITD)
4.A: 51 —2EF ( ) Do

BERMEEBIEICHE > TIT 2 SHLEERTH—EADA
( )£55, (BE3/ET)
5. BEBIRITHT
A:BH LV, BZVNLEDICD 1—ADRKNILAHTAEL,
B:HN? ( Yy WBESS,

A: Fh( ) . (HBA/HT)



XAhB
6. A: F W R2FVDITID,

o

B: EH( ) (ROBIRED ) .

7. RRUBHICK D EEVAN ( ) TSTY,

(BEFB4E< )

V. Completati cu particula potrivita (Zsau/), in functie de

verbul tranzitiv sau intranzitiv.

e TaFLILLEHEDE( OV TZ 1 —-ANEK
HIz W
e RROIAE—( HHOVEIELTLEEL,

&
o FORICISHEBE( )HOD,
e RETHIOR( ) BET 7o
e HETAHN—T( ) RAT,

VI. Traduceti in romineste.

. LW—XZTORITEFESEICEHAETVET,
2. MFEANFHOLEENFZEDEL
S

3. REEDFSOHNEATVET,
24





